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MINISTERIO
PARA LAS ADMINISTRACIONES |
PUBLICAS

REAL DECRETQ 927/1987 de 3 de julio, por el que
se crea la r?resenracfdn permanente de Espaia ante
{g Oficina de la Organizacion de Naciones Unidas y
Organismos Internacionales con sede en Viena.

tera? co:ixatinuo desarro l%‘oede la wopenamé .6;: inhternaa'onal mul 'de
¥ rogresiva desconcen n Organizacién

Naciones ifnidaq han motivado el establecimicnto ¢n Viena de
NUMErosos o amos internaci ¥ agencias especiali de
los mismos. Entre ellos destacan ia i6n de las Naciones
Unidas ¢l Desarrolio Industrial (ONUDI) v la Organizacién
Internacional de la Energia Atémica (OIEA), asi como diversos
organismos dependientes de la Organizacion de Naciones Unidas
e materia de Estupefacientes, Condicién Jurldic:g Social de la

16726

Mujer, Desarrolio Social, Bienestar Social, Refugiados Palestin
Prevencé?nl del Delito y Tratamiento dt:ll' Delincuente y Dezec?ls&
nternacio

La creciente importancia de tales organismos internacionales
aconseja que Espada amplie su representacion ante oz mismos,
actualmente limitada & ur Organo unipersonal, €l representante

»rmancnte ante los Organismos Internacionales con sede en
iena.

Er su virtud, a iniciativa del Ministro de Asuntos Exteriores y
a propussta del Ministro para las Administraciones Publicas,
gﬂma deliberacidn det Consejo de Ministros en su reunién del din

de julio de 1987,

MINISTERIO DE RELACIONES
CON LAS CORTES
Y DE LA
SECRETARIA DEL GOBIERNO

16727 REAL DECRETO928/1987, de 5 de junio, relativo al
etiquetade de composicion de los productos textiles.

La adhesién de Espada a las Comunidades Europeas impone
una sdaptacién de la normativa en vigor a las exigencias de la
legislacion comunitaria en diversos ordenes, en particular en
materia de etiquetado texil. . L

Asi 1a Directiva 71/307/CEE del Consejo, ée 26 de julio de

1971, y sus posteriores modificaciones, relativa a la aproximacion
de lt:ls Lg's!aciom de los Estados miembros sobre denominaciones
textiles,

ace necesario y urgente refundir % actualizar ix normativa
que sobre etiguetado d{ composicifn de los productos textiles se
encuentra actualmente vigente en Espafia. .

Igualmente, resulta necesario perfeccionar los instrumentos
normativos desde un punto de vista lrrﬁctwo para los fabricantes y
comerciantes de tales productos, al iguat que salvaguardar los
intereses de los consumidores ¥ usuarios y su derecho a la
informacién, de acuerdo con lo que establece la Ley 26/1584, de 19
de julio, General Bﬂl Ia Defensa de los Consumidores y Usuarios
y en ejercicio de [a competencia que atribuye a la Adpunistracién
del Estado ¢l articulo 39.1 de Ia misma. | . .

Por dltirno, en lo que se refiere al procedimiento de informacion
en materia de normas ntaciones técnicas, existente cn ia
Comunidad Euro la naturaleza de a presente disposicion
dictada en cumplimiento de las correspondientes Directivas comu-
nitarias, es de aplicacién lo previsto en el articulo 10 de la Directiva
83/189/CEE de? Conscjo, de marze de 1983, |

En su virtnd, oidos Ia Comisién Interministerial para la
Ordenacién Alimentaria, las Asociaciones de Consumidores y los
Sectores Industriales afectados, a propuesta de los Ministerios de
Economia y Haciends, de Industria dz: E:‘i?h y d¢ Sapidad v
Consumo, 3, zcuerdo con el Consejo de Estado, y previa delibera-
cion del Consejo de Ministros del dia 5 de junio de 1987,

DISPONGO:
Articulo 1.°  Ambito de aplicacion.-1. Las Empresas dedica-

das a la fabricacién, importacién y comercializacidon de productos

DISPONGO:

Artfculo 1.° Se crea [a Representacién Permanente de Espafia
ante i Oficina de la Organizacién de Naciones Unidas y las
Organizaciones Internacionales con sede en Viena.

Art. 2.° La Jefatura de la Representacién Permanente cores-
ponde al Embajador representante permanente de Es que es
nombrado mediante Resl Decreto acordado en Consejo de Minis-
tros, 8 propuesta del Ministro de Asuntos Exteriores.

Art. 3.° 1, La Representacién Permanente que se crea cstard
dotada de los puestos comprendidos en la relacién de puestos de
trabajo correspondientes, entre los que figuranin un representante
permanente adjunto y un consejero #cnico. .

2. El representantic permancnte adjunto, sustituird al Jefe de la
Misién en los casos de vacente, ausencia y enfermedad.

El consejero 1écnico, serd nombrado por el Ministro de
Asuntos Exteriores a propuesta dei de Industriz y Energla y ejercerd
bajo la superior direccién del representante permanenie O, €0 Su
caso, del ntante adjugg%s la coordm?cién dela accl?nlde la
representacion permanente pafia ante fos ismos Interna-
cionales relacionados con ia cooperacion industrial y la energia.

4. E! resto del personal serd nombrado por el Ministeno de
Asuntos Exteriores en Ia forma y con los requisitos que determine
la correspondicnte relacidn de puestos de trabsjo.

DISPOSICIONES FINALES
Primera.-8¢ autoriza a los Ministros de Asuntos Exteriores y de
Economia y Hacienda para que adopten las medidas necesarias
para ia ¢jecucién y desarrollo de este Real Decreto,
Segunda -El presente Real Decreto entrard en vigor i dia
siguiente al de sy publicacion en ¢l «Boletin Oficial del Estadon.

Dado en Madrid a 3 de julio de 1987,

) JUAN CARLOS R.
E) Ministro pars las Administraciones Piblicas,
JOAQUIN ALMUNIA AMANN

textiles, estardn obligadas a cbservar las disposiciones del presente
Real Decreto

2. Todos los productos textiles que se fabriquen, comerciali-
cen o disu-ibuzan en el mercado nacional deberdn satisfacer los
requisitos establecidos en la presente disposicién.

3. Excepciones: Quedan exceptuados de cumplir lo precep.
tuade en la presente norma los productos textiles:

Primero.~Destinados a la exportacién a paises no miembros de
ia Comunidad Econdmica Europea, sin perjuicio de las nomas,
que en relacién con el comercio exterior de esios productos,
pudicran cstablecerse.

Segundo.-Introducidos en ¢f pafs en régimen de trénsito, bajo
control aduanero.

Tercero.~-Cuardo se en s titdlo no oneroso para su
manufactura a trabajadores a domicilio o 8 Empresas independien-
tes que trabajen subcontratadas. .

rto.-Los productos importados de pafses no miembros de fa
Comunidad Econémica Europea y destingdos & trifico de perfec-
cionamiento activo.

Art. 22 Productos textiles.—1, Se entiende como productos
textiles todos aquelios que en bruto, semielaborados, elaborados,
semiman manufacturados, semiconfeccionados o con-
feccionados, estén compuestos exclusivamente por fibras textiles,
cualquizra que ssa el proceso seguido para su mezcla y obtencién.

2. Se consideran, ademds, productos textiles a los efectos de
esta disposicidén, los que a continuacién se indican:

8 a} Los productos cuyo peso esté constituido, al menos en un
;3
b

Lot mostmieias G mucbies fes y |
recubrimientos de muchies, paraguas y parasoles y las
partes textiles de los revestimientos de suclos, paredes, colchones v
articulos de camping, asi como los forros de agriso para calzado y
gmteﬁa, que contengan como minimo el 80 por 100 de su peso

matena textil, :

c¢) Los productos textiles incorporados a otros productos,
cuando s¢ especifique fa composicién de aquélios.

Art. 3.° Fibras textiles.-1, Se entiende por fibr textil, a
efectos de lo previsto en la presente disposicién:

a) Un clemento caracterizado por sa flexibilidad, finura y gran
longitud en relacidn con la seccidén transversal, apto para las
aplicaciones textiles,

b) Las tiras flexibles o los tuvos que no sobrepasen los 5
milimetros de ancho aparente, incluidas las tiras cortadas a partir
de otras mds anchas o de liminas fabricadas a partir de sustancias
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quemangnnobtewluﬁbruch&ﬁcaduendmmlb:;olm
mj' 1 39, que sean aptas gan aphuc:ones textiles. El
teaerieldehhno twho ea su forma doblada,

ap!nnadn,comprmuhcmda.ﬁnelmdennsnch
uniforme, s¢ considerard ¢! ancho medio, ° mo

2. Lasﬁbmtexuiesmhduudeﬁnenyespemﬁmnenei
anexo 1 de Ia presente disposicidn. Las denominacionss qu
en ¢l citado anexo I se aplicsrin exclusivemente a lay %bras cuya
naturaleza corresponds & su definicidn, cualquicra que fuera ¢
idioma utilizado,
Arnt. 4° Denominaciones.-1.
mite ¢f uso de las calificaciones «100 por l(lglm
seguidas de la denominacién de una fibra, para dcs)gnar productos
tﬂeswmmos uuvamu:pordwhaﬁm Queda prohi-
bida cualquier otra expresitén eguival
Acfwtmdehmwmdpﬁmfoantenw s¢ tolerard una
cantidad de otras fibras hasta un total de 2 por lmdelpesodci
producto textil si estd justificada por motivos técnicos ¥ no resulta
de una adicién sistemdtica. Esa tolerancia se elevard al 5 por 100
pa:aloaprodmmmuobmmdmporelmdcmdada
2. Productos de lang virgen: En o auso de
constituidos por fibra de hn.a, podréin ser catifi como de «lana
virgen» o esquiladow, cuando compo,xn exclusiva-
mente de ls citada fbra, Lno ::g:dt:do ncorpo nunca a un
nﬁe}m y by ucndu Ia ﬁbncoén-? d:dhﬂnmrn ,
& excepto las req pOt n ucto,
ni un tratamiento o utilizacién m-naﬁd
_éNo obstante io dupumo:; upnrhdoantcnor :}&BOITIIM—
cién «lana virgen» o «lana de esquiladow podré utilizarse para
calificar la lana contenida ¢n ana mezcls de fberas cuando:

0) La totalidad de la lana contenida en la mexcia responda a
las caracterfsticas definidas en ¢! apartado anterior.

) hnnhdndd:es:alamwnmhuénalpesotnta!dch
mezcla no sea inferior &l 25 por 100,

kY] ﬁg:l.modenmchmnma,hhmséloxmaduﬁmm
tnics

Endusoalqneaewﬁendpmcntemdo, la indicacion
de la composicién porcentual compiets serd obligatoria.

La tolerancia justificada por motivos técnicos inherenies a la
fabricacion se limitard al 0,3 por 100 de impurezas fibrosas para los

textiles

productos calificados de lana virgen o lana de esquilado, incluso
- para los de lana obtemidos el ciclo del cardado,
3 : Caso de earse 1a «hxlo»enalgtintqldoo

articulo aonfecuonado berd ir seguida del nombre de la fibma
textil con gue estuviera claborado.

4, Semiline: Los productos gue oontcnn.n una wdimbre de
algodén puro y una trama ¢n koo puro Enmnta)edehm
Dodrin denignarse o 0 por 160 6 po ol e o e s o

pot minacién © por
wsemilinos completada wu por la indicacion de
composicidn aurdimbre irama lino purow.
Sedh.hdenomunménceda».momuhﬁmavoa.u
aplzcaré exclusivamente a Jo definido ¢n ¢l anexo L, po pudiendo
utilizarse 1] denominacién para designar la forma o preseatacidn
en filamento o hilo continuo de cuaiquier otra fibra.

6. Mezclas de fbras textiles: Todo producto texti! compuesto
pordosomhﬁbus,mdqucum&eﬂumué”porlw
del peso total como minimo, se designani mediante alguns de
siguientes formas:

Por ¢ nombre de dicha fibra, seguido del porcentaje en

Por el nombre de dicha fibra, seguido de la indicacion «85 por
100 minimos,

Por ia composicidn porcentual compicta dei producto, ordenada
de mayor & menor.

Todos loa s textiles compuestos por dos o varias fibras,
enkxquemn;u%&hlm:lﬁporlwmiwmmal
5rtnd md“pmhd:normményelpommedehpesgd&

MENOS, fibras con porcentajes mayorss, seguidos de
enumeracién de las denominaciones de Ias demids fibras que
componen ¢l producto, en orden decreciente 1 su porcentaje en
peso, con ¢ sin indicacidn del mismo. Sin em

Ei conjunto de fibras en ef queudamdeenufmmepamcon
menos lOpwlOOdehmmpunc:éndcunpmdnm,podﬁm
designado por Ia expresién wotras fbrase, seguida de su porcentaje

Ene!euodeesmﬁw In denominacién de una fibra que
formara parte en menos del 10 por 100 de la composicién de un
producto, deberd expresarse Is composicidén porcentual aompteta

Art. 5° Tolerancias en productos com mezcla de fibras
textiles~1, Para los productos textiles destinados al consumidor
final s¢ admititd en 1as composiciones porcentuales contempladas
en ¢l apantado seis del articulo 4.%

8) Unz cantidad de fibras extrafias hasta un 2 por 100 def peso
total del ucto textil, si se justifics por razones técnicas vy no e
:i‘ rg:ul A sde un? Oaéilczdn iosmpmclllu Blmnma s tltumenta-

sta ¢l § por uctos 0% por el proceso
de cardsdo ¥ con mdp:;:nd:nm de Ia tolerancia previsia en ol
articulo 4.°, apartado seg

b) Unsa zolenmcu de fabnmﬂn del 3 por 100 en relacidn con
¢l peso total de ias fibras especificadas en ia ctiqueta, entre los
procentajes de fibras indicadas y ios que resulten del analisis. Dicha
tolerancia se aplicard asmnsmo a las fibres que, conforme =zl
apartado sexto, del articulo 4.° se enumeren en orden decreciente
de pesos, sin indicacién del pomentgp asi como al porcentaje
exigido en el articulo 4,°

2. En el momento del anklisis, estas tolerancias s¢ calcularén

ente. El peso total que s¢ tomard en consideractén para

el cdlculo de 1a tolerancia contemplada en el punto b} serd el de las
fibras de! producto terminado, con exclusion de las fibras extrafias
ndﬂmnmlﬁmqéndehmwmmdpunwa)

3. S6io s¢ permitir la acumulacion de las tolerancias contem-
piadas en los puntos a) y b) si las fibras extraftas detectadas en el
andlisiz, en aplicacion de la tolerancia dada en a), son de 12 misma
ngturalezs guimica que alguna o algunas de las bras mencionadas
¢n la etiqueta.

4. Pura determinados productos cuya téenica de fabricacitn
exija tolerancias superiores & las indicadas en los puntos a} y b), en
los controles prevastos en ef mrticulo 11, no se podrdn admitir
tolerancias mayores, salvo justificacién adecuada de} fabricante ¥
exceocionalmente en cada caso. o o

5. Para los productos cuya composicion sea dificil de concre-
tar en el momento de su fabricacién, podrdn otilizarse las expresio-
nes «fibras diversas» o wcomposiciéa textil no determinadas,

6. Sin perjuicic de las to sciialadas, las fibras visibles
y aislables destinadas a producir un efecto ente decorativo,
que no sobrepasen el 7 por 100 del peso del articulo ambado. asi
como las fibras (tales como las metdlicas} inco Od;m
obiener un efecto anncsuium ue no sobrepasen ¢l 2 por 106 del
peso del articulo tual po%in micnmonazse en 1?5
COmMPOosiciones porcen ﬁ, contemphdas en el presente articulo
yenelmlenor En el caso de bos productos contemplados en el
arﬁculo 4.° apartado cuarto, dichos porcentajes deberdin calcularse,

r ¢l peso del tejido, sino por separado, basdndose en ¢l peso

Eotrum y en ¢i de la urdimbre.

7. Los porcentajes de fibras previstos, se calculardn aplicando
a la masa anhidra de cada fibra la tase de humedad prevista en el
aneso I de la presente disposicién.

Art. 6, o Etaq:erado .~Todos los productos textiles sujetos a las
prescripciones in presente disposicién, para su puesta en el
m fanto ea el ciclo industnial como en ¢l comercial, serdn
ctiquetados, por ¢l fabricante, entendiéndose como tal el ltimo
que haya intervenide ¢n ia elaboracién del producto textil, de
acuerdo con lo establecido en ¢l presente Real Decreto.

Ls informacién que deberd detailarse en el etiquetado af gue
memm el apartado anterior, seré Ia que seguidamente se

1. Nombre o rarén social o denominacién del fabricante,
comercigote o importador y, co todo caso, su domicilio.

2. Para los productos textiles fabricados en Espada, el ndmero
de identificacion fiscal del fabricante sacional,

3. Pamaios pmductos textiles imporiados y distribuidos en el
mgwedo pacional, ¢l nimero de ulenuﬂcac:én fiscal del impor-
tador.

4, Los comerciantes tanto mayoristas como minoristas podrdn
etiquetar los productos textiles con marcas o datos pro
debiendo figurar en 1z etiquets su ndmero de identificacidn ﬁp;ul
En este caso, el comerciante serd responsable del cEﬂ'}ducto y, por
tanio, de todas las infracciones en que aguél pueda incurrir,

5. Composicién del articulo textil, de acuerdo con las defini-
ciones y prescripciones dec la presente duposmén

En prendas de confeccitn y gunto, 1a etiqueta necesariamente
de naturatezn teml ird cosida genda y deberi tener su
mzsmndatleuadarinex obligacién en los
<asos y condiciones que establezcan a3 normas de desarrollo de
e Sasot. rqueridos spartado podrd

t0s requeridos en este I consignarse en
entg:u distinta de los exigidos en loa apartados antcnlos!resm

¢l caso de calceteria y medias, Ia etiqueta de composician
podra imprimirse sobre ¢l producto.

Cuandc los productos textiles sean ofrecidos s la venta con
ana envultura ¢l etiguetado debers en la propia envoltura,
salvo que puuta verse claramente e etiquetado del producto.

7. Las indicaciones o informaciones tivas, tales como
wsimbolos de conservaciéne, «inencogiblew, ccln.ifugo» wmpcrmea-
blew, etc. deben aperecer netamente diferenciada

8 El ctiguetado de los productos textiles podrj ser sustituido
por la indicacién del mismo en los documentos ¢ albaranes.
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cuardo dichos productes vayan destinados s un industrial vy,
también, cuando vayae destinados a Organismos piiblicos, Institu-
ciones y Empresas privadas que adquieran estoy productos al por
mayor para use propio, debiendo constar esta circunstancia en las
facturas o documentos comercizles correspondientes,

{as denominacicnes, y composicion de los deberin
indicarse claramente en tales documentos. No se itird la
inscrigiéndeabrpviamrgs, salvo #i se utiliza algdn c6digo, en cuyo
caso deberd incluirse obligatorismente ia clave o significado en el
mismo documento.

Todas las indicaciones obligatorias deberfn indicarse, salve
la marca comercial, con los mismos caracteres tipogrificos, ficil-
menic Iegibles y claramente visibles, .

10. Si un producto texti estd formado por una o varias paries
de distinta comgposicién, cads una de ellas deberd levar la
correspondiente etiqueta de composicion.

Dicha etiqueta no serd obligatoria ;fa.rl ias partes que represen-
ltgnmenqs@c! 30 por 100 del peso &l producto, excepto para los
orTos prmclralcs.

Cuande dos o varios productos textiles formen de modo usual
un conjunto inseparabie v tengan idéntica composicién de fbray,

ir provistos de un solo etiquetado. .

1. Sin perjuicio del contenido del articulo 7.°, a composicién
en fibras de los articulos de corseteria se indicard dando la
eom‘gosicidn del conjunto de! producto o bien la composicion de
{as distintaz partes de dichos articulos. En los casos concretos que
s¢ detallan a continuacién, se tendrdn en cuenta los siguientes
criterios:
la Para los sujetadores: Teiidos exterior ¢ interior de las copas y de

espaida.

Para las fgjas: Petos delanteros, traseros y costados.

Para los combinados (faja-sujetador): Tejidos exterior e interior
de las copas, petos delanteros, traseros y costados.

Para las partes que no alcancen, al menos, el 10 por 100 del peso
total det producto, no €1 obligatorio el etiguetado.

12. El etiguetado por separado de las distintas partes de los
articutos de ooqr;letzm contempladas anteriormente, s¢ efectuard de
modo que e consumidor final pueds ficiimente entender a qué
parte de la prenda se refieren las indicaciones que figuran en Ia

etiqueta. . .

dark par In Joiaa3 9ol produere o 5 podud Indicar por separido
1o o se indicar por separa

la coggﬂcién del tejido de base y la det 1cjido que ha suffido

tratamiento «devorés, debiendo ser expresados por su denomina-

cién dichos clementos. )

14. La composicién en fibras de los productos textiles bords-
dosudut,bienganhwmhdadddprodumoporsepumdoh
composicién de la tela de base y Ia de los hilos de bordado,
debiendo especificarse estos elementos por su denominacién. Si las
partes bordadas ocupan menos del 10 por 100 de la superficie del
producto, hastard con indicar Ia mmc:én.dgi tejido de base.

15, En Iz compoticién de los hilos constituidos por un alma
? un revestimiento de diferentes fibras, presentados como tales a
os consumnidores, se dard, bien ia totalidad del producto o cgor
separado, la composicién del Y la del revestimiento; dicnos
elementos deberdn ser mencloEadm geor l:;: d::gmmamdn.m g

14, la composicién en fibras productos textiles
terciopelo, pelucm similares se dard bieo para la totalidad del
producto o per separado. Si dichos productos estén constituidos de
una base y de una capa de uso distinto y compuestas por fibras
diferentes, sc mencionardn ambos ¢lementos. .

17. Todas las inscripciones a las que sc ha hecho referencia
deberin ﬁ;ggdobliptonmenze, al menos, £n la lengua espaitola
oficial del o.

Art. 1.° Elementos excluidos.-Los porcentajes de fibras con-
templados en los articulos 4.° y 5.7 se determinardn sin tener ¢n
cuenta los clementos indicados a continuacidn:

1. Para todos los productos textiles: Componentes no textiles,
orillos, etiquetas y escudos, orlas y adornos gue no formen parte
integraute de los mismog; botones y hebillas forrados con textil,
accesorios, adornos, cintas no eldsticas, hilos y cintas elasticas
afadidas en lugares especificos y limitados de Jos mismos; y, en
condiciones determinadas ea el articulo 5., apartado seis,
visibles, que n aislarse, destinadas a producir un cfecto
decorativo, antiestiticas.

2. 2) Para revestimientos de suelo y aifoqiémsze 'faocric;s los
clementos qQue constituyan ¢ producto, 2 excepeidn s felpa.

b} Pazg los tejidos de taﬁeu:x!o de muebles: Las urdimbres y
{ramas del Li nto y de relleno que no formen parte de Iz cam
buena {haz del tejido). ..

¢) Parz tapices, colgaduras, cortinas y visilios: Las tramas y
urdimbres de ligadura y de relleno qite no constituyan el haz de la
tela.

d) Para los dem#és productos lextiles: refuerzos,
entretelas y plastrones, hilos de costura, ya sean de ornamentacion
o de unién, salvo que sustitu ghmaolau:dupbuqei_tgxé:i
rellenc que no cumpla una funcién de aislante y, 50 perjuicic
contenigo del articulo 6.°, apartado diez, pdm}o 2, los forrou

Para la aplicacién de este apartado:

No serin considerados como soportes que deban scr climinados
los tejidos de basamento de los productos iextiles, en particular los
de Ias mantas, dobies telas, mo&lm y peluches o similares,

Se entenderdn por refuerzos los hilos o tejidos adadidos en
lugares esﬁiﬁm y limitados del producto texti para reforzarlo o
darie rigidez o espesor.

3. Los cuerpos grasos, aglutinantes, cargas, aprestos, productos
de impregnacién, productos auxiliares de tintura y de estampado y
demés productos para el tratamiento de los textiles. Se evitard que
dichos clementos estén presentes en cantidades que puedan inducir
a error ai consumidor.

Art. 8.° Fijacidn del etiguetado.-El ctiquetado obligatorio de
los productos textiles, para su puesta en ¢l mercado y venta directa
al consumidor, se efectuard de Ia siguiente forma:

1. Hilados: Figurard en las cajas u otro tir de envoltorios en
que sean expedidos para ¢ comercio al , ¥ 8¢ hark constar,
ademis, ¢l numero de unidades que conticne envase. Cuando
Ciquien oue sea s Toina ot seattin, oot & 40 grames,
C UleTA que e o también
figurard en cada unidad eud
ol contenido de 1a unidad de hilo, con mencién
dei nimero de metros 0 Su peso en gramos, de manera clars ¢
me%“\;gm. En ambos casos s¢ admiting una tolerandia de £ 3 por 100.
do las reducidas dimensiones de las etiquetas impidaz,
l::.ra articulos de pequefio volumen, la inclusiéa 3: las anteriores
yendas, se podrd prescindir de cilas; pero, en todos los casos,
figurard en las cajas o envoltorios que constituyan las unidades de
venta en fibrica,

2. Tejidos: El etiquetado serd obligatorio en cada pieza,
pudiende estar tejido o impreso scbre Ia pieza o en el oritlo, cada
tres metros, o mediante etiqueta adherida en ambos extremos de la
pieza o en el plegador de tal forma que ésta ha de ser visible
durante ¢l tiempo gue o permanczca & ia venta,

3 encajes y bordados: Serd suficiente que el
muetqdo et 1a cgfa u otray formas de covolturs, con
cacién nimero de unidades que contiene, asi como el
metraje 0 peso de cada unidad.
4. Confeccion y géneros de punto: Cada prenda individual
Devard ¢l 0 ttiquetado, tal como se e ¢ articulo 6.°

En las confecciones denominadas textiles del hogar y de ropa de
mesa y cama, que se comercialicen por juegos o por clementos
independientes, deberd marcarse cada picza con etiquete de natura-
leza textil cosida & la misma, Cuando se ofrezcan ai comprador
presentadas en cajas o en otras formas de envoltura, ef etiguetado
deberd Ggurar en ia caja ¢ ¢nvoltura, y se hart constar ef aimero
de piezas gue contiene. Unicamente quedan exciuidos de lo
anterior los juegos de ropa de mesa, en cuyo caso podrd figurar una
sola etiqueta en la pieza principal.

En mantas, alfombras, tapices, visillos, cortinas y similares que
no se comercialicen por metros, el euluetado serd obligatorio para
cada unidad, cualquiera que sca su dimensidn o peso, mediante
etiqueta de natoraleza textil fijada permanentemente al articulo. Si
se tratara de piezas vendibles por metros, ¢l cﬁqgctado sc exigird
en cada pieza, figurando en ambos extremos de 1a misma, o bien
2n su plegador o bastidor, Para las alfombras y tapices, a la hora
de detallar su composicidn, no se tendrd en cuenta ¢l igjido de base.

5. Otrosp os textiles: Cualquier otro producto textil, no
contemplado en los puntos anteriores, llevard un etiquetado por
cada unidad individual, salvo 1o sefalado en el siguiente,

Art. 9.° Excepciones al etiquetado.-Como ampliacitn de las
disposiciones de fos articulos 6.5 8.° las excepciones al etiquetado

a) Los productos textiles que figuran en ¢i anexo III estin
exentos del stiquetado a que se refiere la presente disposicidn.

No obstantc, si dichos producios se etiquetan con datos
referentes a las (iqnomu_;acloncs contempiadas en ¢l anexo I, bien
como titulo principal, bien como adjetivo o raiz, o biea cuando su
naturaleza pudiera inducir a co i con las mismas, s¢
aplicaré lo dispuesto er los articuios 6.° a 7.°

b) Los productos textiles que figuran en el anexo IV, cuando
sean del musmo tipe ¥ lg misma composici
presentarse a la veata agrupados bajo un ctiquetado global en el
qQue figuren las indicaciones de composicién contem: cn ia
presente disposicién,
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Att, 10.  Prohibiciones.~ 1. Se prohibe, con cardcter general,
el empleo de cualquier procedimiento de publicidad, promocidn,
exposicién, envasado Jﬁ\renu susceptible de crear una confusion en
el comprador acerca de la naturaleza, composicién y origen de los
productos textiles. -

2. Se hibe expresamente el empleo de toda l_nscn(fcién,
marca, disefio o cualquier mencion que pucda evocar la idea de una
fibra texiil determinada, cuando r
proposcién de dicha fibra i o superior al 85 por 100 en peso,
con excepcion de lo en la presente disposicitn.

3. Se prohibe la utilizacién de los derivados, compuestos,
sindnimos o denominaciones comerciiles de las fibras textiles,
tanto nacionales como extranjeras, cuando no se indique ¢l nombre
que corresponda a cada fibra, segin las denominaciones previstas
en cl anexo 1.

4. Se prohibe utilizar las denominaciones de fibras contempla-
das en el anexo 1, incluso como raiz o adjetivo, para designar fibras
Que no cgmmondan 8 su definicién, cualquiers que fuera el
idioma utilizado.

An. 11, Inspecciones.~La vigilancia e inspeccién de cugnto se
establece en ¢l presente Real s¢ llevard a efecto por los
correspondientes Srganos de las Administraciones Piiblicas, en el
ambito de sus competencias, tanto en los cstablecimienios indus-
triales como £n los de almacepamiento, venta o disiribucién.

Arnt. 12. Infracciones.-Sin perjuicio de las competencias que
corresponden a los Minisierios de Economia y Hacienda ¢ Indus-
tria y En dentro del marco de sus atribuciones especificas, el
incumplimiento de lo dispuesto en ¢l presente Real Decreto
constituiri infraccién igtrativa en materia de Defensa del
Consumidor, de acuerdo con lo previsto en e Real Decreto
1945/1983,15:22 de junio, por ¢l gque s¢ las infracciones y
mpes en materia delodefenpw wnfimddupgrsx ¥ %z lgnﬂpmducc:gg

imentaria, segin lo &5t oen la di cidn segun
de Ja Ley 26/1984, de 15 de julio, General para la Defensa de los
Consumidores ¥ Usuarios.

DISPOSICION DERCGATORIA

Quedan derogadas, a partir de la entrada en vigor del presente
Real Decreto, las disposiciones administrativas que a continuacién
se citan:

1. Orden del Ministerio de Industria y Encrgia de 17 de
noviembre de 1954 {«Boletin Oficial del Estado» nimero 323, de!
19) por la que se regula el gjercicio de ia industria de la confeccion
£&n sene,

2. Resolucién de la Direccién General de Comercio Interior
de 28 de octubre de 1961 («Boletin Oficial del Estados niimero 274,
de 16 de noviembre) la que se establecen normas para la
represidn del frande en 1a venta de hilos para coser, bordar, zurcir
y toda ciase de labores.

¢l producto no tontcnga una

3. Orden del Ministerio de Comercio de 23 de noviembre de
1961 («Boletin Oficial del Estado» nimero 305, de 22 de diciem-
b«;ﬂ por ta que se dictan normas sobre utilizacién de la palabra

ilow en los tejidos puesios a la venta por €1 comercio.

4. Orden del Ministerio de Indusiria de 7 de septiembre de
1967 EqBolctin Oficial del Estado» namerc 221, del 15) sobre
o izacidon de etiquetado de composicidn de productos textiles.

5. Orden del Ministerio de Comercio de 21 de abril de 1969
(«Boletin Oficial del Estado» nimero 101, del 28) sobre etiquetado
de composicidn en 18 comercializacién de productos textiles.

6. Orden del Ministerio de Industria de 18 de febrero de 1970
(«Boletin Oficial del Estado» nimero 46, del 23} por 1z que se
establece la obligatoricdad de ta nommalizacién del etiquetado de
composicién de os productos textiles a que se refiere la Orden de
T de septiembre de 1967,

7. Resolucién de la Direccidon General de Industrias Textiles,
Alimentarias y Diversas de 20 de marzo de 1970 («Boletin Oficia)
del Estados nimero 89, de 14 de abril) sobre pormalizacién del
etiquetado de composicion de los productos textiles.

8. Orden del Ministerio de Industria de 22 de febrero de 1973
(«Boletin Oficial del Estado» nimero 35, de § de marzo) por la que
se crea ¢l Registro de numero de fabricante de géneros de punto.

9, A efectos de los productos megulados por el presente Real
Decreto, queda derogado el apartado 1, cuarto, del articuto 1 del
Real Decreto 106/1985, de 23 de enero («Boletin Oficial del
Estadow del 33, r ¢l que se modifican las condiciones generaies
que cstablece (g’:ﬁso Alimentario Espafiol para los matetiales de
uso personal y doméstico no cn contacto con los alimentos.

DISPOSICION TRANSITORIA

Durante ¢} plazo de doce meses siguientes a la entrada cn vigor
del presente Decreto podrin utilizarse las etiquetas que
cumplan con las disposiciones vigentes en ¢l momento de dicha
entrada en vigor.

DISPOSICION FINAL

Quedan facultados los Ministerios de Economia y Hacienda,
lndustria y Energia y Sanidad y Consumo para dictar las normas
que desarrollen e] presente Real Decreto de una manera conjunta.

Dado en Madrid a2 5 de junio de 1987.

JUAN CARLOS R.

El Mimstro de Relaciones con ns Cortes
y de la Secrctarin del Gobierno,

VIRGILIO ZAPATERO GOMEZ

ANEXO I
- Denominacién y descripcién de Ias fibras textiles

Denominaciones

Descripowon de las fibras

1. Lana (1).

2, Alpaca, llama, camello, cachemira,
mohair, angora, vicufa, yack, guanaco,
precedides o no de la denominacién
«lana» o «pelo» (1),

3. Pelo o cnin, l:gm (go sin jndic]a,cién ldr.‘}a
especie anim r ejemplo pelo de
boving, pelo de cabraejcomﬁn, crin de

Fibra de esquila de la oveja (Qwvis aries).
Pelos de los siguientes animales: Alpaca, llama, camello, cabra de cachemira, cabra de
angora, conejo de angora, vicuila, yack, guanaco, castor, putria.

Pelos de diferentes animales, distintos de los mencionados en los puntos | ¥ 2.

caballo.
4, Seda. Fibra que procede cxclusivamente de capullos de los insectos sericigenos.
5. Algodén. Fibra que procede de las semillas del algodonero ( jum).
6. Miraguano (Capoc). Fibra que procede del interior del fruto del miraguano (Ceiba pentandra).
7. Lino. Fibra que procede del liber det tallo del lino (Linun usitatissimum).
8. Canamo. Fibra que procede del liber del tallo del céfiamo {Cannabis sativa). ]
9. Yute. Fibra que_ e del 1allo, Corchorus olitorius y del Corchorus capsularis. Para la

aplicaciéon de esta no: 5 ilan al yute fibras que proceden del liber de
Hibiscus cannabinua,r?ﬁbiacm sabdariffa, Abutilon avicenne, Urena lobata, Urena

siouatas,
10. Abacd (Manila), Fibra que procede de las vainas foliares de la Musa textilis.

11. Esparto. Fibra que procede de la hoja de )a Stipa tepacissima,

12. Coco Fibra que procede del fruto de los Cocos nucifera. o

}i. Retama. Fibra que procede del liber del tallo del Cytisus scoparios /o del Spartium junceun.
15. Ramio. Fibra que procede del liber del tallo de la Bochmeria nivea y de la Boechmeria

tenacissima.
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16. Sisal. Fibra uepmoededclashmudc“-p ve sisalana.
17, Acetato. Fibra de acetato de ¢celulosa con un namero de grupos hidroxilos acetilados comprendido
. entre el 74 por 100 y &l 92 por 100,
18. Alginato, Fibra obtenida a partir de sales metdlicas del dcido alginico.
19. Cupro. Fibra de ccluloas regenerada obtenida por el pmced.lmlenw cupro-amoniacal.
20. Modal ﬁbmdeululoummdamnmebvndamnenmllamm alto méduly de
en estado biimedo. La carga o fuerza demm(ic)conlaﬁbm
acondmonada, debe cumplir 1a condicidn:
Bc (centinewton) 1,3 VT + 2T
j t‘uerz:h?ecemm (Bm) para conseguir un alargamiento del 5 por 100 en mojado, debe
cum
Bm (centinewton) 0,5 VT
T es 1a masa lineal medin en decitex.
21. Proteinica (2). Fibra obtenida a partir de sustancias protcinicas naturales regencradas y estabitizadas por
la accién de xntca quimicos.
§§ 3:_'i.accta£a.). . ;‘i& ﬁ mﬂo {ulosa con al menoa 92 por 100 de I&s glupos hldroxtﬂos aceuhg%r;
. Viscosa i osA regenerada obtenida procedimien xaniogenato y presen
en forma de filamento o de fibra gontm y
24. Acrilica. Fibra formada por macromoiéculas lineales cuya cadena estd constitoida, como minimo,
por un 85 por 100 de acrilonitrilo.
25, Clorofibra. Fibra formada por macromoléculas lineales cuya cadena estd constituida, come minimo,
mp«1Wmmmdemon6memdedmdcmﬂoodecbmde
26. Flucfibra. Htrmﬂ formads por macromoléculas lineales obtenidas » partir de monémeros alifiticos
uorcar
27. Modacrilica. Fibmformadapormmmoléculuhnulcs cadena estd constituida por mds del $0
menos del 85 100 de su masa de acrilonitrilo.
28. Poliamida o «mylons. Flbra form por macrom lineales cuya cadena presenta una repeticidn del grupo
29. Poliéster, bra formada por macmmoléculu lincales cuya cadena estf constituida por el 83 por 100
de su masa, como minimo, delélterde un dia! vy dcido tereftdlico.
30. Polietileno Fibra formada por macromoléculas lineales sxturadas de hidrocarburos alifsticos no

31. Polipropileno.

32. Policarbamida.
33. Poliuretano.
34. Vinile,

35. Trivinilo,

36. Elastodieno.

37. Elastano.

38. Vidro textil,

39. Deaominacion que corresponde ala

metaliiada

reccdxdao

materia que compone

ejemplo, mi’l:l] [(pq; 3 ]‘
amianto, pa ero
no de la palabra «h?.leo» )

sustituidos.

Fibra formada por macromoléculas fineales saturdas de hidrocarburos alifiticos, en los
que un carbone de cada dos lleva una ramificacion metilo, en disposicién isotdctica
¥y s;n otra sustitucion. léculas . b0 del

Fibra formada por macromeo! lineales cuya cadena presentd una l'Eptthi i Fupo
funcional urea (NH-CO-INH).

Fibra formada por macromoléculas lineales cuya cadena presenta una repeticion del grupo
funcional urstano.

Fibra formada por macromoléculas lineales cuya cadena estid constituida por un alcohol

peolivinilice con alto grado de acetilizacitn,

Fxbra formada por terpolimero de acrilonitrilo un mondémero vindlico clorado y un tercer
mondémero vinilico en la que ninguno de los tres representa €l 50 por 100 de la masa

total.
ﬁbm eldstica formada por polisopreno natural o sintético, ¥a 5¢a por unc o varios dienios
polimerizados, con o sin uno o varios mondmeros vinilicos ¥ que, bajo 1a influencia
de una fuerza de traccibn ueala:guenlmplelalongltudongmal, recupera ripida y
sustancialmente dicha lons:tud cuando cesa la traccidn,
[Fibra cldstica formada por un 85 por 100, como minimo, de poliuretano segmentario y
que, bajo la influencia de una fuerza de traccién que alargue 8l triple la longitud
original, recupera rdpida y sustancialmente dicha longitud cuando cesa la traccién
Fibra constituida por vidrio.

[Fibras obtenidas a partir de diversas materiay o materias nuevas, distintas de las ya
e¢numeradas anteriormente.

E 14 denominacién «danme que en ¢l nimers 1 mimismo gtilizaree pors una deﬂbru
in en el nume'ro 2, segunds lt‘mll.ll:l:l.luﬁwﬂEsu dllpﬂﬂmﬂnps:d::hmri a louupmdum mum:um s o
te compucsios par las fivras meacionadas bajo

6.7 en 1a medida e que estos ultimon estén
() Se sobmenuends la palabrs ofibras,

enlollni
:pxp:ﬁ.-nnﬁmerwly

ANEXO I
Tasa legates de humedad usadaes en el cilculo de la masq de las |  Nimero - Povoen
fibras contenidas en wn producto textil e fibras thras e
Namero Fibras Porcectajes Crines:
i Fibras peinadas. 16,00
1-2 Lanas y pelos: Fibras cardadas. 15,00
Fibras peinadas. 18,25
Fibras cardadas. 17,00 4 | Seda _ 11,00
3 |Pelos: 5 |Algodén:
Fibras peinadas. 18,25 Fibras sin tratar. 8,50
Fibras cardadas. 17,00 Fibras mercerizadas. 10 50
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- Porcea 15 Embalg vendidos como tales
Nmero L c8 qUE NO AN DULVDS, ¥ como .
e i s }g ior?ilculol d:demanoqﬁelmiﬁnu'la icioneria, teria
. ¥ guarnict o0 ma
6 mevano (capoc). 10,90 textil,
7 12,00 20. Artienlos de viaje, de materia textil.
8 Ciﬁama 12,00 1. Tapicerias bordadas a mano, terminadas 0 semi-termina-
9 Yute. ] 17,00 das, materiales para su fabricacitn, incluidos los hilos de bordar,
10 Abacd {manila), 14,00 dos aparte del cadamazo y especialmente acondicionados
11 Esparto. 14,00 pan utilizarlos en dichas
12 Coco. £3.00 22, Cremalleras.
13 Retama. 14,00 23, Botones y hebillas forrados de materia textil.
14 . 24, Tapas para libros, de materia textil,
15 Ramio (fibra blanqueada), 8,50 25. Jugu
%? ilsal. lggg 26, Panu textiles de calzado, & excepcién de los forros de
ce1ato, ,
18 Alslnato 20,00 7. Mantcles individuales formados por varios elementos y
19 13,00 cuys superﬁme tenga menos de SO0 centimetros cuadrados,
20 ModaL 13,00 . guantes para retirar fuentes de! horno.
21 Proteinica. 17,00 29, Oubre- UevOos.
22 Triacetato. 7,00 30. Estuches para m je.
23 Viscosa. 13,00 31. Pitilleras y petacas de tejido.
24 Acrdlica. 2,00 32 Eltuches L tejido para gafas, cigarrillos y cigarros, meche.
25 Clorofibra. 2,00 ros
26 Fluofibra 0,00 ! Articulos protectores para deporte, excluidos los guantes.
27 Modacrilica. 2,00 Neceser para asco.
28 | Poliamida o enylon» (6-6): 35 Neceser pera calzado
; . ! 36. Ariculos funerarios.
Fibra discontinua. 6,25 37. Productos desechables, excluidas las guatas. Para la aplica-
Filamento. 575 cién de 12 presente norma, se consideraréin como desechables los

Poliamida o «nylon» 6: articulos textiles de un solo uso o de uso durante un tiempo
Fibra discontinua 6.25 limitado, cuya utilizacién normal no permita volverlos a poner en
Filamento : $.7% dasposmén de ser utilizados para ¢l mismo fin, o para un uso

: . posterior similar.

Poliamida o enylon» i1: 33 Articulos textiles szu;eto;ﬂ;‘l las normas d:u la fmg:lwpu
Fibra discontinua. 1,50 CUrppea Y con una mencion gue referencia a cllo, vendajes no
Filamento. 150 desechables para lﬁ médico y ortopédico, y articulos textiles para

, ortopedia en gene
29 jPoliéster. ) 39. Articulos textiles, incluidas cuerdas, cordajes y cordeles
Fibrra discontinua. 1,50 excepto los indicados en ¢l punto 12 del anexo IV, ¥ que
10 ;ﬂﬁmﬁm"' }gg normalmente vayan destinados a;
olictileno ‘s
’ a) Ser utilizados de forma instrumental en actividades de
g:l! Egﬂg?mgl %’% uccién y transformacion de bienes.
* b} Seri rados en maquinas, instalaciones (calderas, aire
33 |Poliurctano; acondicicnado, ﬁummambn etc.), aparatas electrodomésticos y
Fibra discontinua. 3,50 otros, vehiculos y otros medios de tmmgrte o ¢l funciona-
Filamento. 3,00 miento, mantenimiento y equipamiento ellos, con exclusién
34 Vinilo, 5,00 de los é?;lndm ¥y awewgos textiles para vehiculos automdviles, que
38 Trivinilo, 3,00 se vendan por separado
36 Eﬂs‘?odjmo, 1,00 40. Articulos textiles de proteccién y seguridad, tales como
37 Elastano. 1,50 cintrones de seguridad, paracaidas, chalecos salvavidas, bajadas
L. . de socorro, dispositivos contra incendios, chalecos nmhalas, trajes
38 |Vidrio textil _ _ de proteccién especiales (por ejemplo: Protecci6n contrs ¢l fuego,
Filamento dc un dﬂmcﬁ'o superior & 5§ los nfcntes quimicos y otros nesgns para la scguridad).
micrémetros. 2,00 Estructuras hinchables a presion neumética (naves pam
Filamento de un didmewo igual o inferior a deportes, stands de exposiciones de almacenamiento, etc.) sismpre
5 micrometros. 3.00 que s¢ suministren con indicaciones relativas a las prestaciones y
39 Fibra metdlica. 2,00 cspmﬁcamones técnicas de dichos articulos.
Fibra metalizada. 2,00 Velas,
Amianto. 2,00 43 Articulos textiles para animales,
Hilo de papel. 13,75 44. Banderas y cstandartes,
ANEXO IV
ANEXO I Productos pars los cuales solo es obligatorio wn etiquetado global
Froductos exentos Jde In vbligacion Jdr cliquetade 1. Bayeas,
%. e ho; d;d limpieza.
1. Snjetadores de mangas de camisas. - ¥ adornas.
2. Pulseras de reloj, de material textil. 4 chamm
3 mem y escudos, 3. g turones.
4, ros rellenos y de materia textil, g Irantes.
3. Cubre-cafeteras, - Ligas y jasreteras.
$ (ortiem 5 Cinas
. Manguitos protectores {0, Eissticos.
27 I%?:ﬁ?.m:o sean de felpa o de peluche ll. Embalmes nuevos y 3 vcndldos come tales
0 mohadil iZ, ies, para embalajes agncoias: CORIEIE, Gicidas ¥ Coraa-
;?: mﬁsmwm m claver alfileres). jes, distintos de los conternplados en el punto 39 del anexa III (1).
{:.; ll_geflin’:rz':m y soportes textiles, no en pieza. 13, Manteles individuales.
. Fieltros
14. Productos textiles confeccionados usadOS. definidos como (1) Paru Jou productos que figuran en c#te putite ¥ veadidos & metros, ¢ etiquetade
tales. giobal ex o de 1a pieza. Entre las cuerdas ¥ comdajes contemplados €n £séc puato evtin
15. Polginas y botines. concrrtaments 108 wtilizados en alpinismo ¥y parn ¢l deporte aadtico,
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14. Paduelos.
15. Redecillas y redes para el pelo.
Pag,cnr;as y corbatas para nifos.
17. Baberos y manoplas de asco. .

I8. Hilos de coser, de zurcir y de bordar, acondicionados para
su venta al por menor cn pequciias unidades y cuyo peso no exceda
de | gramo. ) .

19. Cintas y condones pars cortinas ¥ persianas.

16728 ORDEN de 9 de julic de 1987 por la que se aprueban
les normas de composicion y caracteristicas espedfficas
para los quesos «Hispdnicon, «Ibdricos y «De Ia
Mesras, destinados al mercado interior.

La Orden de Ia Presidencia de! Gobierno de 29 de noviembre
de 1985 por la que se¢ aprucban las normas de calidad para los
quesos ¥ quesos fundidos, destinados al mercado intgrior, esta-
blece, en su anexo 1, que podrin estipularse requisitos mds
especificos en normas individuales o de grupo de quesos, en cuyo
caso se aplicargn dichos requisitos a la vartedad particular o grupo
de quesos en cuestién, con i dencia a lo establecido con
cardcter general por la citada disposicién.

Estimando que los quesos de mezclas de leches de aveja, vaca
¥y cabra, denorminados en estas normas «Hispini .«Ibgfco»y
«De la Mestan, renmen caracteristicas bien diferenciadas iy han
alcanzado entidad suficiente, parece oportuno dictar las referidas
normas de composicién y caracieristicas especificas. |

En su virtud, previo informe de la Comisidén Interministerial
para la Ordenacién Alimentaria, de conformidad con los acuerdos
del FORPPA 1 a propuesta los Ministros de Economia y
gacicnda, de Agricultura, Pesca y Alimentacion y de Sanidad y

onsumo,

Este Ministerio de Relaciones con las Cortes y de 1a Secretarin
del Gobierno, dispone:

Primero.-Se aprucban las normas de composicion y caracteristi-
cas especificas para los quesos «Hispdnicow, «[béricon vy «De la
Mesta» que figuran en los anexos 1, 2 y 3 de esta Orden,
respectivamente,

Segundo.-Quedan exceptuzdos del cumplimiento de estas nor-
mas 105 quesos con reglamentacién especifica de denominacién de
origen.

ercero.~La Jarcscme Orden entrard en vigor en todo el territo-
rio espaitol el dia siguients al de su publicacién en el «Boletin
Oficial del Estadow,

Madrid, 9 de julic de 1987.
' ZAPATERDO GOMEZ

icultura, Pesca y Alimentacién, de
pomia y Hacienda.

Excmoy. Sres. Ministros de
Sanidad y Consumo y de

ANEXO 1
Norma de composicion vy caracteristicas especificas pama el queso
«Hispénicos .

1. Nombre del queso

«Hispanico»,
2. Objeto de la norma

La presente norma tiene por objeto definir los requisitos de
composicidn y caracteristicas especificas que debe reunir el queso
«Hispdnicom, elaborado dnicamente con keches de oveja y de vaca.

3. Ambito de aplicacidn

Acogiéndose a lo dispuesto en ¢} apartado 3 def anexo 1 de la
Orden de la Presidencia del Gobierno de 29 de noviembre de 1985

r la que se aprueba la norma de calidad para quesos ¥ quesos
undidos, destinados al mescado interior, la presente norma indivi-
dual se aplica al queso «Hispdnicor, Todo queso que s¢ comercia-
lice con este nombre ha de cumplir con lo dispuesto especifica-
mente en esta norma y con lo demds establecido con
general en e] anexo | de la Orden ya citada.

4. Factores esenciales de composicién y calidad

4.1 Ingredientes necesarios,
4.1.1 Leches utilizadas;

Leche de oveja, minimo 30 por 100 en volumen,
Leche de vaca, minime 50 por 100 en volumen.

4.1.2 Cuajo u otras enzimas coagulantes autorizados.
4.1.3  Cloruro sédico, en dosis limitadas por la buena prictica
de su fabricacidn.

4.2 [Ingredientes optativos.

, Solamente podrdn utilizarse, en las dosis que se indican, los
siguientes:
:%i l;g‘rmemoshiicticos.
2. 1ja 0 achiote, en dosis mixi de 600 d
oodich i it 712715
2. s aditivos que figuren en los apariados 7.1.2, 7.1.3
7.2.1, del ancxo L de la Orden de la Presidencia del Gobierno dg
29 de noviembre de 1985 por la que se aprucba la norma de calidad
para quesos y quesos fundidos, destinados al mercado interior,

4.3 Coadyuvantes tecnolagicos.

. Exclusivamente ceras, parafinas y materiales poliméricos con o
is;n colorantes, especialmente autorizados para el recubrimiento de
corteza

4.4 Composicion,

Materia grasa: Contenido minimo en ¢l extracto 4
100 mien seco 45 por
Extracto seco: Contenido minimo 55 por 100 m/m.

5. Descripcidn del producto

5.1 Tipo: Queso de pasta no cocida y prensada de consistencia
semidura.

5.2 Fomma: Cilindrice.

5.3 Dimensiones y pesos.

5.3.1 Dimensiones; Variables, sin sobrepasar 13 cm de altura
¥ 26 cm de didmetro.

5.3.2 Pesos; Vanables, sin sobrepasar 6 kg. Generalinente,
entre 2,5 v 3,5 kg

5.4 Corteza.

5.4.1 Consistencia: Dura.

5.42 {Color: Amanilento. Si no se¢ eliminan los mohos de su
superficie, la coloracién de la corteza puede ntar otras
tonalidades, que en un proceso de oscurecimiento lleguen hasta el
negro verdoso.

543 Aspecto: Seca vy lisa. A veces recubierta con parafina,
cera o plistico o envuelta en una pelicula extensible de material
macrgmoltecutar, En ocasiones, embadurnada con aceite de oliva.

5.5 Pasta

5.5.1 Textura: Firme v compacta.
5.52 Color; Blanco amarillento.

56 Ojos.

5.6.1 Disiribucién: Cuando existen, regular o irregularmente
epartidos, en nimero variable.

5.6.2 Forma: Esférica, alargada o i lar, .

563 Dimensiones: Como miéximo, del tamaio de un gui-
sante.

56.4 Aspecto: Por lo general, matey; pueden ser mds o menos
brillantes si son esféricos.

6. Descripcion del proceso de fabricacion

_ 6.1 Coagulacién: Por cuajo u otras enzimas coagulantes auto-
rizados. .
6.2 Tratamiento térmico.

6.2.1 De la leche: La leche se pasteriza o no. La pasterizacion
se realiza hien mediante calentamiento uniforme en flujo continuo
durante no menos de 15 segundos a temperatura comprendida
entre 72° C y 78° C o bien mediante calentamiento en reposo a los
minimos de 63 C y 30 minutos. ]

La coagulacién se efectia a 30" C en 15-20 minutos

6.2.2 la cuz,};adt Adquirida la debida consistencia, la
cuajacda se corta con lira de alambres o liminas espaciadas | ¢ 2
centimetros, en 8 a L0 minutos.

_Dividida la cuajada se deja reposar 5 minutos.
agitando suavemente, s¢ cleva gradualmente muy lentamente la
temperatura hasta 35° C-36° C, Se prosigue Ia agitacién, cada vez
mis enérgicamente, a este temperatura, hasta que 1a cuajada quede
reducida a fragmentos cldsticos y consistentes del grosor un
grano de trigo, lo que aproximadamente requiere unos 3 minutos.

Sc deja reposar 10 minutos y posterionmente se extrae el suero.

6.3 Moldeado y prensado.

__El moldeado se consiguc introduciendo la cuaja en moldes
cilindricos.

idamente y



